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I e Yon kabrit, yon chen ak yon béf te bon zanmi. Yon jou yo pran yon
taksi pou yal flannen.




Lé yo rive kote yo prale, chofée a mande yo peye pri transpo an.
Bef la peye transpo pa li.




Chen an peye yon ti kras anplis paske li pat gen lajan egzat lan.




Lé chofé an ta pral remét li nan lajan an li wé kabrit lan ki tonbe
kouri san li pa peye.




£ 2 ~> = Chofe an pat kontan ditou. Li pati san li pa remet chen an rest
' lajan an.




Se pou sa a, jis jounen jodya a chen an kouri deyé chak machin li
weé paske lap chache chofé a ki dwe li yon lajan.




Kabrit lan kouri sove chak fwa li wé yon machin. Li pé pou’ | pa ale
nan prizon akoz lajan li dwe an.




Béf lan li menm pa gen pwoblem le li wé yon machin. Li pran tan li
pou li travése lari a ké popoz paske li konnen ke li peye tout pri
transpo a.
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